
  
Celebration of Mass  / Celebración de la Misa  

 Monday—Friday  8:00 am  
 Saturday   8:00 am 
  5:00 pm (Vigil Mass for Sunday) 
 Sunday (English)  8:00 am  
  10:00 am  
 Domingo (Español)  12:00 mediodía  

 
        Holy Days / Días de Precepto 

 English  8:00am  
 Bilingual / Bilingue  7:00 pm  

 
Sacraments / Sacramentos 

 Confession   Confesión 
                      4:30 pm  Saturday or by appointment / Sábado o  por cita 
 Baptism  Bautismo 
                                           English - First Sunday of the month  
                                         Español - Segundo Domingo del mes 
 Confirmation  Confirmación  
 Marriage  Matrimonio  
 Anointing of the Sick  Unción de los Enfermos  
 Call for an appointment  Llame para una cita 

  
Pastoral Team / Equipo Pastoral  

 Pastor / Párroco   Rev. Francis Mark P. Garbo 
In Residence / En Residencia          Rev. Samuel  Nkansah 

                                     Deacon / Diacono       Mario Zuniga 
 Director of Liturgy and Music   Jerome Lenk   
 Director of Religious Education   Maria Uribe 
 Administrative Assistant  Gina Dubon 
 Bookkeeper/Contadora  Grace Andrade  
 Curator of the Old Mission   Andrew A. Galvan 
                          Director of  Development    Gustavo A. Torres 
                 Maintenance Custodian   Raju Kumar and Nelson Sanchez 

 
Office hours: Monday–Friday, 8:30 am–12 noon, 1:00–5:00 pm  

 
 
 
 

For those who are sick and wish to be visited by a priest, 
       please call the Parish Office at (415) 621-8203.  

 
Para aquellos que están enfermos y que desean recibir la visita de  

un sacerdote, por favor llame a la oficina parroquial  al (415) 621-8203. 
 

OFFERTORY 
Your support is vital to our 
ministries. Scan the QR code 
or visit our website to make 
your donations  
Thank you! 
 
www.missiondolores.org 

Mission  
Dolores  
Basilica  
3321 Sixteenth Street  
San Francisco 94114  
415-621-8203 rectory  
415-621-2294 fax  
Email: parish@missiondolores.org 

www.missiondolores.org   
Facebook: missiondoloressf 



Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time/Vigésimo Séptimo Domingo del Tiempo Ordinario 
October 4, 2026/Octubre 4, 2026 

¿QUÉ TIPO DE VIÑADORES SO-
MOS? 
Por tercera vez consecutiva, Jesús expli-
ca a sacerdotes y fariseos la historia de la 
salvación: El amor infinito de Dios y la 
infidelidad pertinaz de su pueblo. Jesús mismo usa una pa-
rábola del Reino para escribir su autobiografía: Lo matarán y 
resucitará. 
Hermanas y hermanos:  
1. El dueño de la viña envía a su propio Hijo con la esperanza 
de que al menos a él lo respeten y lo acojan; pero la tentación 
es muy grande: "Hay que matar al hijo y quedarse con su her-
encia". Hace dos mil años mataron efectivamente al Hijo de 
Dios. No podían soportarlo. Creyeron que así silenciarían 
para siempre aquella Voz que les hacía sentirse profundamen-
te incómodos. Si conseguían callarlo, podrían de nuevo vivir 
tranquilos, disfrutar de su privilegiada posición. Pero se 
equivocaron. "La piedra que desecharon se convierte en la 
piedra angular de la salvación".  
Cristo realiza la venida de su Reino por el misterio de su 
muerte en la cruz y su resurrección. Está naciendo un pueblo 
nuevo destinado a producir frutos. La Iglesia recibe la heren-
cia del pueblo elegido.  
2. Dios sigue enviando mensajeros urgiendo resultados. El 
Papa, los misioneros, los seglares comprometidos actúan co-
mo la conciencia de la humanidad que da testimonio con su 
vida. Sin embargo son rechazados o ignorados porque re-
sultan incómodos para un esquema de vida materialista y lib-
ertina.  Aquellos "hombres de bien" de Israel eran 
"cumplidores", conservaban externamente la Alianza, iban a 
la sinagoga, recitaban sus oraciones, pero no cumplían el es-
píritu de la ley, no aceptaron a Cristo. ¿Y nosotros? El mayor 
escándalo de nuestro tiempo siguen siendo los creyentes me-
diocres y cómodos. Ellos son el verdadero enemigo de la fe y 
de la Iglesia, cuando la carcomen desde dentro de sus filas. 
3. En cierto sentido todos formamos parte de los viñadores 
homicidas. Lo hemos matado, y nos encontramos con un 
mundo en el que miles de hombres y mujeres mueren de ham-
bre, miles de niños no alcanzarán la edad adulta. Nos encon-
tramos con corrupción de menores, con mujeres explotadas. 
Nos encontramos con los astrólogos y los magos, a los que 
acude la gente para ver cómo va a influir en ellos la con-
junción de los astros. Esta es la herencia que está recogiendo 
el mundo que se empeña en matar al Hijo. 
¿Qué pasaría si lográramos recuperar la herencia del Hijo? 
Una herencia en la que hay un objetivo final: el hombre, su 
felicidad, su desarrollo pleno con todas sus posibilidades 
espirituales y naturales. Si pudiéramos recuperar la figura de 
Jesús y la transmitiéramos fielmente con el ejemplo de nues-
tra vida, es muy posible que los hombres asumiesen el com-
promiso de vivir como resucitados. 
Hermanos: Esta parábola fue escrita para nosotros: ¿Nuestro 
comportamiento es como el de los viñadores homicidas? 
¿Somos viñadores descuidados, infieles, estériles, que frus-
tran los planes de Dios? ¿Creemos verdaderamente en Jesús, 
aceptando su criterio de vida como nuestro? En la Eucaristía 
celebramos a Jesucristo resucitado, la "verdadera vid" que 
supo dar frutos plenos a su Padre y que además se ha hecho 
vino para nosotros, para que bebiéndole aprendamos a dar 
frutos en Él. Vayamos a recibirlo con fervor en la comunión. 
Así sea. 
https://epriest.com/homily_packs/spanish/101#english 

WHAT KIND OF WINE GROWERS 
ARE WE? 
Jesus explains the history of salvation for 
the third time in a row to the priests & 
Pharisees: a story of God's infinite love 
for his people and their stubborn unfaithfulness. Christ uses a 
parable to write an autobiography of his death and resurrec-
tion. 
Brothers & Sisters: 
1. The owner of the vineyard sent his own Son to the tenants 
with the hope that they would at least respect and receive him. 
Yet, the temptation was irresistible: "Let us kill him and ac-
quire his inheritance". Two thousand years ago they did just 
that when they killed the Son of God.  They couldn't put up 
with him, & they believed that they could silence forever his 
extremely inconvenient words by killing him. They believed 
that if they could succeed in silencing him then they could 
live in peace and enjoy a privileged status. However, they 
were mistaken, for "the stone rejected by the builders has be-
come the cornerstone." 
Christ extends his Kingdom on earth through the mystery of 
his cross and Resurrection. A new people is arising destined 
to bear much fruit. The Church receives the inheritance due to 
the people of God.   
2. God continues sending messengers who call for action. The 
Pope, the missionaries, & the committed lay faithful are the 
conscience of the world through the testimony of their lives. 
Nonetheless, they are rejected and ignored because they don't 
go well with a materialistic or liberalistic way of life. 
The "good men" of Israel were those who outwardly fulfilled 
the Covenant by going to the synagogue and saying their 
prayers, but who neither fulfilled the spirit of the law nor ac-
cepted Christ. And what about us? The greatest scandal of our 
times is Christians who live mediocre and comfortable lives. 
They are the real enemy of the faith and the Church, since 
they undermine it from within its own ranks. 
 3. In a certain sense, we all make up part of the band of mur-
derous vineyard workers. We have killed the Son of God, and 
find ourselves in a world that sees thousands of men and 
women dying of hunger and thousands of children who never 
reach adulthood. We find ourselves amidst juvenile corrup-
tion and the exploitation of women. We encounter astrologers 
and magicians who say that they can tell the future through 
the constellations. This is the inheritance of a world which 
insists upon killing the Son of God. 
What would happen if we recovered the inheritance of the 
Son? His inheritance is aimed at happiness & the human per-
son achieving fulfillment on the natural & spiritual levels. If 
only we could revive the image of Christ & faithfully transmit 
him to others through the testimony of our lives, then it is 
very likely that those around us would also take on the com-
mitment to live a new lifestyle as children of God. 
Brothers & Sisters, this parable was written for us. Is our be-
havior like that of the murderous tenants? Are we neglectful, 
unfaithful, barren workers who thwart the plans of God? Do 
we truly believe in Jesus Christ, accepting & making his ways 
our own? In the Eucharist, we celebrate the life of the Risen 
Christ, the "True Vine" that bore much fruit for his Father. 
Moreover, from this abundant harvest he has also made wine 
for us, so that we may drink it and then bear much fruit in 
him. Let us receive him fervently in Holy Communion. 
Amen. https://epriest.com/homily_packs/spanish/101#english 



MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE MISA 
 

MONDAY/LUNES -10/05 
8:00 am Rafael & Perla Brooks (Dec)    

 

TUESDAY / MARTES - 10/06 
8:00 am Rose Estrada  (Dec) 

WEDNESDAY / MIÉRCOLES -10/07 
  8:00 am Jose Pahati (Dec) &  Ramon  Pahati (Dec) 

THURSDAY/ JUEVES - 10/08 
8:00 am Christopher Morrissey (Dec) & Paul Joseph Read (Dec)    

FRIDAY / VIERNES - 10/09 
8:00 am Mr. & Mrs. Manuel Marthe Leveille (Dec)      

   12pm Thanksgiving Prayer Service  
SATURDAY / SÁBADO -10/10 

    8:00 am Mr. & Mrs. Leopoldo & Juanita Navarro (Dec)  
11:00 am  St. Junipero Serra Mass    

5:00 pm  Paulette Faye Eggert  (Dec)   
SUNDAY / DOMINGO - 10/11 

8:00 am  Mission Dolores Parishioners (Int)  
10:00 am Mary Vella & Family (Int)  

12:00 pm Rafael Antonio Garcia (Dec)  
    

The Curator’s Corner: 
 

The 800th Anniversary of the Death of 
Saint Francis of Assisi (1226-2026) 
 

Two years after Saint Francis had received 
the stigmata- that is, the bodily wounds, 
which appear in locations corresponding to 
the crucifixion, in the case of Saint Francis, 
in the hands and feet.  And, twenty years after the beginning 
of his religious life, Francis asked to be brought to the church 
named St. Mary of the Portiuncula, so that he might yield up 
his spirit where he had first received the spirit of Grace.  Fran-
cis had himself placed naked upon the naked ground.  He 
waited without fear for his triumph, and said to his brothers:  
"I have done what was mine to do; may Christ teach you what 
you are to do." 
 

He spent the few days that remained before his death in 
praise, teaching his companions whom he loved so much and 
whom he called to his side to praise Christ with him.  He him-
self, in as far as he was able, broke forth in this psalm: "I cry 
to the Lord with my voice; to the Lord, I make loud supplica-
tion." 
 

He extorted his brothers with fatherly affection to love God.  
He spoke a long time about practicing patience and poverty, 
setting the counsels of the Holy Gospel ahead of all other pre-
scriptions.  Then, he stretched out his arms in the form of a 
cross, because he loved that sign, and blessed all his brothers, 
both present and absent, in the power and the name of the 
Crucified.   
 

He also invited all creatures to praise God, and exhorted them 
to love God.  He exhorted death itself to give praise, and go-
ing joyfully to meet it, he invited it to make its lodging with 
him, "Welcome," he said, "my sister death." 
 

When he finished his inspiring admonition, he told his broth-
ers to bring a book of the Gospels and asked to have the Gos-
pel of St. John read to him from the place that begins: "Before 
the feast of the Passover." He was recalling that most holy 
supper which the Lord celebrated as his last supper with his 
disciples. 
 

Then, when many brothers had gathered about whose father 
and leader he was, and while they were standing reverently at 
his side, awaiting his blessed death and happy end, his most 
holy soul was freed from the body and received into the abyss 
of God's glory, and Francis fell asleep in God.   It was the 
evening of October 3, 1226, when Saint Francis died... 
 

   to be continued... 



WILL OR BEQUEST GIFTS 
Please Remember Our Parish Family  

Thank you! Your generosity has been a blessing to Mission 
Dolores Basilica Church throughout this past year. Your contin-
ued support allows us to help our church family spread God’s 
Word throughout the world and maintain our church’s facilities. 
As you begin year end tax planning, take advantage of the chari-
table tax deduction for gifts made before December 31 and con-
sider the variety of gift options available to you. Your gift to our 
parish can make a great difference to us and help you as well. 
ONLINE GIVING is a convenient way to make your gift to 
Mission Dolores Basilica and parish.  
 
A particular asset such as real estate or other valuables. 
You may also name the parish as a beneficiary of a re-
tirement plan or life insurance policy. For more infor-
mation or if you should have any questions on how to 
title the Parish in your Will or Trust please contact the 
Parish Office: Fr Francis Garbo, or Gustavo Torres at 
415.621.8203 or parish@missiondolores.org. 

 
1) Visit the church website at www.missiondolores.org,  
2) Click on the Donate button 
3) Click on the Create Profile button, then  
4) Follow the onscreen instructions to create an online profile and 
to schedule your recurring contributions.  

“Use whatever gift you have  received, as faithful stewards 
of  God’s grace” 

September 27/Septiembre 27 
1st Coll: $2489.00 

2nd Coll: $1192.00 (Priests’ Retirement Fund)  
E-Contributions: $2711.25 

 
Next Week’s Second Collection/   

Segunda Colecta de la Próxima Semana 
Bathroom Renovation 

ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL 2026 
 

 
 

Total Collected to date:  $11,366.00  

AAA 2026 Goal:        $ 41,261.00 

Our new bathrooms are now ready for use. We appreciate 
your patience and your generosity. We could not do this 
without all your help. Please continue to support this 5-
year capital campaign with your donations. 
 

PASTOR’S UPDATE: COMPLETED -October 31, 2025 
RESTROOM PROJECT 
COST: $792,748.88 
 

Total Expense (as of June 30, 2025) $ 785.023.66 
 

Total Collected:$ 388,761.52 (as of  June 30, 2026) 
 
 
 

We invite you to continue to support and be generous with this 
project. Please make your pledge. This is our house, our parish. 
Together, we can do it. Please consider our 5-year giving plan 
option.  

Welcome / Bienvenido 
Please complete the form below and drop it in the collec-
tion box or mail it, if you: 
   are a new parishioner 
   have a new address 
   have a new phone 
 
Por favor de llenar esta formulario y ponerlo en la colecta 
o mandarlo por correo, si usted: 
es un nuevo feligres 
tiene un nuevo domicilio 
tiene un nuevo teléfono 
 
Name/Nombre:  ____________________________ 
Address/Domicilio: _________________________ 
City/Cuidad_____________________________ 
Telephone/Teléfono:_________________________ 
Email ________________________________________ 

THE OLD MISSION & GIFT SHOP 
Mission San Francisco de Asis founded June 29, 1776, 
under the direction of  Saint Father Junípero Serra is the 
oldest original intact Mission in California and is the 
oldest building in San Francisco. 
The Mission, gift shop, museum, cemetery are open Monday 
through Friday 10 a.m. to 4 p.m.& Saturday & Sunday from 
10am to 5pm. Unfortunately, guided tours are currently una-
vailable until further notice. Self-guided tours are always avail-
able no reservation needed $10 for adults and $5 for children. 

Our 2026 Archdiocesan Annual Appeal Assessment is 
$41,261.00.  Thank you very much for your generosity in con-
tributing to our assessment together we can make it!  

MISSION STATEMENT -We of Mission Dolores Basilica Parish, as 
part of the Catholic Church in the Archdiocese of San Francisco, 
pledge ourselves to be a light shining in the darkness through the love 
that we share in the name of Christ, and through the power and guid-
ance of the Holy Spirit. We pledge to celebrate the rich ethnic and 
cultural diversity of our parish community, to grow spiritually by giving 
loving service to those in need, to build community through liturgy, 
hospitality and ecumenism, as well as through social and cultural 
events, and to promote social justice in our neighborhood and city. We 
encourage the members of Mission Dolores to enrich themselves by 
participating in the liturgies, devotions and other activities of the parish, 
by sharing their faith with others, and by living their daily lives accord-
ing to the teachings of Jesus Christ. 
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